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1  Votre SRP5004

Félicitations pour I'achat de la télécommande universelle
Philips SRP5004. Une fois configurée, votre télécommande
vous permet de commander jusqu'a 4 appareils.

Bénéficiant de la technologie (en attente de brevet) Simple
Setup de Philips, la SRP5004 est facile a configurer pour un
fonctionnement avec téléviseurs, lecteurs/enregistreurs de
DVD, magnétoscopes et tous les boitiers/décodeurs courants
(Sky, British Telecom, Orange, Freebox, TNT, Canal Digital,
Telefonica, Premiere, Kabel Deutschland, Belgacom TV, Telenet,
Viasat et de nombreux autres).

Suivez tout simplement les instructions au chapitre 2.2 pour
configurer la télécommande en fonction de vos appareils.
Pour profiter pleinement de 'assistance offerte par Philips,
enregistrez votre produit a 'adresse suivante : www.philips.
com/welcome.
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2 Mise en route

21  Insertion des piles

* Insérez 2 piles AAA en
respectant les polarités +
et - indiquées dans le
compartiment a piles.

E Remarque

Lorsque vous remplacez les piles, tous les parametres
utilisateurs sont conservés pendant 5 minutes dans la
mémoire de la télécommande.

2.2 Configuration de la télécommande
universelle

L'exemple ci-dessous vous montre comment configurer votre
télécommande universelle pour votre téléviseur.

Vous pouvez procéder de méme avec les autres appareils
(décodeur lecteur/enregistreur de DVD et magnétoscope)
que vous souhaitez commander a l'aide de la SRP5004.

La télécommande peut étre configurée de maniere a
commander 4 des appareils suivants, quels qu'ils soient :

Nom de I'appareil Description

TV téléviseur traditionnel, téléviseur a
écran plat et projecteur, téléviseur
intégré a un appareil combiné (TV/
magnétoscope, TV/magnétoscope/
lecteur de DVD et TV/lecteur de DVD)

STB cable, satellite, TNT (DVB-T), télévision
IP (IPTV), télévision hertzienne,
télévision haute définition (HDTV)

DVD lecteur/enregistreur de DVD, lecteur de
DVD avec disque dur, lecteur
Blu-ray, lecteur de DVD haute
définition, lecteur de DVD intégré a un
appareil combiné (TV/lecteur de DVD,
TV/magnétoscope/lecteur de DVD et
magnétoscope/lecteur de DVD)

VCR magnétoscope, magnétoscope
intégré a un appareil combiné (TV/
magnétoscope, TV/magnétoscope/
lecteur de DVD et magnétoscope/
lecteur de DVD)

Exemple : configuration de la télécommande universelle de

maniere a ce qu’elle controdle votre téléviseur.

1 Allumez votre téléviseur manuellement ou  I'aide de sa
télécommande d'origine. Sélectionnez le canal 1.

2 Maintenez enfoncée la
touche de sélection des
appareils pendant 5
secondes jusqu'a ce que le
voyant rouge de
configuration @ s'allume.

* Llatélécommande est a
présent en mode Configuration.

3 Recherchez le code 4 4
chiffres correspondant a
votre marque dans la liste
des marques au dos de ce
mode d'emploi.

Chaque marque de

téléviseur dispose d'un code

a quatre chiffres.

Entrez le code de votre

marque a l'aide des touches

numériques.

* Le voyant rouge de
configuration @ s'eteint
lorsqu'un code incorrect
ou non valide est entré. Si c'est le cas, recommencez.

4 Pointez la télécommande 5 - 60 sec.
vers le téléviseur. Appuyez sur
la touche et maintenez-la
enfoncée. Relachez-la dés que
le téléviseur s'éteint.

»  Cette étape prend
généralement entre 5 et 60 secondes. Dans la pire
des situations, cette étape peut prendre jusqu'a 15

touches - CH + et les

J
minutes.
)9 6 v
/)
touches numériques.

5 Allumez le téléviseur.
Essayez les touches dont

* Siune touche ne fonctionne pas comme prévu, appuyez
sur la touche et maintenez-la enfoncée. Relachez-la dés qu'elle

vous avez besoin pour
commander le téléviseur.

fonctionne. Pour plus d'informations, reportez-vous au
chapitre 2.2.2.

Essayez par exemple les
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6 Appuyez deux fois sur la
touche de sélection des
appareils pour quitter le
mode de configuration.

* Sivous n'appuyez sur
aucune touche pendant
5 minutes, la télécommande quitte le mode de
configuration et enregistre automatiquement tous les
réglages.

n Important

En cas d'erreur, procédez comme suit :

*  Appuyez deux fois sur la touche de sélection des
appareils pour quitter la configuration. Le voyant vert
de configuration ® s'éteint.

+  Recommencez depuis le début.

*  Silappareil ne répond pas a certaines ou a toutes les
touches ou si vous ne trouvez pas le code correspondant a
la marque de votre téléviseur, entrez ‘9,9, 9, 9’ a I'étape 3 et
passez a l'étape 4. La télécommande recherche alors dans
la base de données un code adéquat pour votre téléviseur.
La recherche dans la base de données peut prendre jusqu’a
15 minutes.

*  Vous pouvez également configurer la télécommande
universelle a I'aide de la fonction d’apprentissage décrite au
chapitre 3.2.

2.2.1 Configuration de la télécommande pour d’autres
appareils (décodeur, lecteur/enregistreur de DVD et
magnétoscope)

1 Assurez-vous que l'appareil est allumé et qu'il est
opérationnel. Par exemple, insérez un disque dans le
lecteur/enregistreur de DVD ou une cassette vidéo dans
le magnétoscope.

2 Suivez ensuite les étapes 2 4 6 de la section ‘Configuration
de la télécommande pour le téléviseur'.Veillez a utiliser la
touche de sélection des appareils qui convient : @,
ou @.

222 Amélioration des touches

Une fois configurée correctement, la télécommande doit
&tre capable de contrdler tous vos appareils. Lors de la
premiére utilisation, il est toutefois possible que certaines
touches ne fonctionnent pas comme prévu. Si c'est le cas, la
télécommande peut rechercher d'autres solutions.

Remarque

'amélioration des touches est impossible lorsque le code
a été trouvé par recherche dans la base de données
(avec le code9,9,9,9).

Au cours de linstallation initiale
Assurez-vous que |'appareil concerné est en mesure
de répondre. Par exemple, si vous tentez de réparer la
touche Lecture de votre lecteur de DVD, n'oubliez pas
d'insérer un DVD dans le lecteur, ou la touche Lecture ne
fonctionnera pas.

2 Appuyez sur la touche qui ne fonctionne pas, maintenez-
la enfoncée et relachez-la dés que I'appareil répond.
Répétez cette opération pour toutes les touches qui ne
fonctionnent pas.

* Siune touche ne fonctionne toujours pas comme prévu,
maintenez-la enfoncée pendant plus longtemps.

Aprés l'installation initiale

1 Assurez-vous que I'appareil concerné est en mesure
de répondre. Par exemple, si vous tentez de réparer la
touche Lecture de votre lecteur de DVD, n'oubliez pas
d'insérer un DVD dans le lecteur, ou la touche Lecture ne
fonctionnera pas.

2 Sélectionnez I'appareil que
vous souhaitez commander
(lecteur de DVD, par
exemple). Appuyez sur la
touche de sélection des
appareils pour
sélectionner le lecteur de DVD.

3 Maintenez les touches
® et @ enfoncées
simultanément pendant 5
secondes.

* Le voyant rouge
de configuration e
s'allume. La télécommande est a présent en mode
Configuration.

5 sec.
=
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4 Maintenez enfoncée la touche qui ne fonctionne pas, et
relachez-la dés que I'appareil répond.

*  Siune touche ne fonctionne toujours pas comme prévu,

maintenez-la enfoncée pendant plus longtemps.
5 Appuyez deux fois sur la
touche de sélection des
appareils pour
enregistrer les réglages et
quitter le mode de
configuration.
»  Sivous n'appuyez sur aucune touche pendant
5 minutes, la télécommande quitte le mode de

configuration et enregistre automatiquement tous les

réglages.

3 Utilisation de la
teléecommande universelle

3.1 Touches et fonctions

Lillustration a la page 2 présente toutes les touches de la
télécommande. Testez les touches dont vous avez besoin
pour commander vos appareils.

E Remarques

* |l est possible que des touches de la SRP5004 dont
les fonctions sont identiques a celles des touches
de la télécommande d'origine soient libellées
différemment (par exemple, Info / Display).

*  Seules les fonctions proposées par votre

pour contréler vos appareils.

télécommande d'origine sont reprises par la SRP5004

1 o.. Voyant de configuration. S'allume
en rouge lorsque la télécommande
est en mode de configuration ou

" d'apprentissage.
2 @®.. Permet d'allumer/éteindre le

rétroéclairage.
] O@@® ... Touches de sélection des appareils.
* Permet de sélectionner I'appareil a
commander:
* Sallume lorsque la télécommande
envoie une commande.

Guide électronique des programmes.
Activation/désactivation du menu.
Informations des chaines a I'écran.
Permet de quitter/masquer l'affichage
du menu a I'écran.

Déplacement du curseur vers le haut,
le bas, la gauche et la droite dans un

menu.
(@] G Permet de confirmer une sélection.
Touches de
couleur ... Touches de télétexte / sensibilité au
contexte.
+ +
voL cH
_ Z
+VOL -, Permet de régler le volume du
téléviseur

Permet de couper le son du téléviseur
Emission précédente.
Chaine précédente/suivante.

Page/piste précédente (VYP) / suivante
(AP) dans différents modes.
télétexte activé (B )/désactivé (O).

FTIXT © e « Ecran large.
* STB (décodeur): texte.
Live TV / Subtitle... Sous-titres.
* TV en direct.
L1/ HDD...c * Permet de mémoriser les
commandes de touche apprises.
* Permet d'afficher le menu du disque
dur.
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L2 / Disc menu ....* Permet de mémoriser les
commandes de touche apprises.
* Permet d'afficher le menu du

disque.

AV s Permet de parcourir les entrées
externes (audio / vidéo) de votre
matériel.

#HELP [ ---...... * Permet de sélectionner les numéros

de chalne a un et deux chiffres ou
ceux a plus de deux chiffres.
* STB (décodeur): aide.
(© Touches numériques pour la sélection

©®
OO0 directe d'une chaine ou d'une piste.
O®OO®

9 (@ i Permet d'allumer/éteindre 'appareil
sélectionné.

Selon la marque ou le type de téléviseur, il est possible
que cette touche permette uniquement d'éteindre

le téléviseur: Vous devrez appuyer sur une touche
numérique (sélection directe d'une chaine) pour rallumer
le téléviseur

3.2 Apprentissage des fonctions de touche

Si certaines des fonctions de la télécommande d'origine
manquent a la SRP5004, elle peut les apprendre. Vous pouvez
mémoriser une fonction sous n'importe quelle touche
disponible, hormis les touches de sélection des appareils

(@ E @ ) et la touche (). La fonction éventuellement
déja mémorisée sous une touche sera supprimée.

fonctions supplémentaires : O et ©. Ces touches sont libres
de toute fonction par défaut, et vous permettent d'ajouter de
nouvelles fonctions de touche sans en supprimer par ailleurs.

1 Munissez-vous de la télécommande d'origine.

2 Sélectionnez 'appareil
souhaité (lecteur de DVD,
par exemple). Appuyez sur la
touche de sélection des
appareils pour
sélectionner le lecteur de
DVD.

* Latouche sallume.

3 Placez les deux o
télécommandes face a face Q
sur une surface plane (une
table, par exemple) en les
séparant de 5-10 cm.

4 Maintenez la touche (® et
la touche que vous souhaitez
faire apprendre a la
SRP5004 (la touche =D,
par exemple) enfoncées
simultanément pendant 5
secondes, jusqu'a ce que le
voyant rouge de configuration @ s'allume.

* Latélécommande est a présent en mode
d'apprentissage.

5 Maintenez enfoncée la touche dont vous souhaitez
apprendre la fonction sur la télécommande d'origine
jusqu'a ce que la touche de sélection des appareils
clignote rapidement deux fois, et que le voyant de
configuration @s'éteigne, confirmant que I'apprentissage a
fonctionné.

E Remarque

Il 'est possible que I'apprentissage d'une fonction

de touche échoue au premier essai. La touche de
sélection des appareils @ s'allume longuement une fois,
puis s'éteint avec le voyant de configuration. Si c'est le
cas, recommencez.

»  Sivous rencontrez des difficultés lors de 'apprentissage
des fonctions de touche, Vérifiez les piles de la
SRP5004 et de la télécommande d'origine.
Remplacez-les si nécessaire.

* |l est également possible que la mémoire
d'apprentissage de la télécommande soit saturée
(60 touches au total peuvent étre apprises). Si c'est
le cas, rétablissez les fonctions d'origine d'une ou de
plusieurs touches pour libérer de la mémoire.

Pour cela, reportez-vous au chapitre 3.3.

FR "
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3.3 Rétablir la fonction d’origine d’une
touche

Si une touche améliorée (voir chapitre 2.2.2) ne fonctionne
toujours pas comme prévuy, vous pouvez toujours rétablir sa
fonction d'origine.

En rétablissant la fonction d'origine d'une touche, vous
supprimez la fonction éventuellement mémorisée sous cette
touche.

1 Le mode de l'appareil
ctuel étant sélectionné,
maintenez les touches
numériques @® et ®
enfoncées simultanément
pendant 5 secondes, jusqu’a )
ce que le voyant rouge de
configuration @ s'allume.

* Llatélécommande est a présent en mode
Configuration

2 Appuyez sur les touches,

®, ® et ®, dans l'ordre.

A chaque pression, la
touche de sélection des
appareils clignote une
fois.

NO©

3 Appuyez sur la touche dont
vous souhaitez rétablir la
fonction d'origine deux fois
(la touche PP, par exemple).
A chaque pression, la

touche de sélection des
appareils clignote une
fois.

* Latouche de sélection des appareils clignote une fois
de plus pour confirmer que la fonction d'origine de la
touche est rétablie.

* Une nouvelle fonction peut désormais étre attribuée
a cette touche, si vous le souhaitez.

4 Réparation et assistance

41  Foire aux questions

Ce chapitre offre des réponses aux questions les plus
courantes concernant ['utilisation de votre télécommande
universelle.

4.1.1 Configuration

Je ne parviens pas a passer en mode Configuration.
La pile est faible ou épuisée.
*  Remplacez les piles. Pour cela, reportez-vous au

chapitre 2.1. Aprés le remplacement des piles, vérifiez que

la télécommande commande toujours vos appareils.

Dans le cas contraire, vous devrez la configurer a nouveau.

Pour ce faire, reportez-vous au chapitre 2.2.

Le code de la marque de mon appareil ne figure pas dans

la Liste des marques du Guide de démarrage rapide.
La Liste des marques ne comprend que les marques de le

C-

teurs de TV, STB, DVD et magnétoscopes les plus courantes.

* Vous trouverez une liste des marques complete a la
page 16-31 de ce mode d'emploi.

*  Sivotre marque ne figure pas dans la liste des
marques compléte, utilisez ‘9999’ comme code a 4
chiffres. L'utilisation du code ‘9999’ peut entrainer une
configuration assez longue (jusqu'a 15 minutes).

Mon téléviseur s’éteint a I'étape 4 mais ne se rallume

pas a 'étape 5.

Certains téléviseurs (Panasonic, par ex.) s'allument
uniquement aprés un appui prolongé sur 'une des touches
numériques. Aprés un appui prolongé sur une touche en
mode de configuration, la télécommande essaie de réparer
touche (voir chapitre 2.2.2) au lieu d'allumer le téléviseur.
* Dans ce cas, allumez votre téléviseur manuellement ou

la

a l'aide de sa télécommande d'origine. Passez a I'étape 6.

Une fois la configuration terminée, la télécommande

allume uniquement le téléviseur apres un appui prolongé

sur 'une des touches numériques, tout comme votre
télécommande d'origine.

Une fois la configuration effectuée, pas toutes les touches

fonctionnent comme prévu.

*  Essayez d'améliorer la/les touche(s). Reportez-vous au
chapitre 2.2.2.

FR
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Comment configurer la télécommande pour des appareils
combinés (TV/magnétoscope, TV/lecteur de DVD, lecteur
de DVD/magnétoscope, etc.) ?

Pour certains appareils combinés, vous devez programmer
deux touches de sélection de sources différentes pour
controler les deux éléments de I'appareil. Par exemple, si
vous étes équipé d'un téléviseur/lecteur de DVD combinés,
il vous faudra peut-étre configurer la télécommande pour
le téléviseur et pour le lecteur de DVD afin de controler
I'appareil combiné.

41.2 Fonctionnement

La télécommande ne se met plus en marche.

La pile est faible ou épuisée.

*  Remplacez les piles. Pour cela, reportez-vous au
chapitre 2.1. Apres le remplacement des piles, vérifiez que
a télécommande commande toujours vos appareils.
Dans le cas contraire, vous devrez la configurer a nouveau.
Pour ce faire, reportez-vous au chapitre 2.2.

L'appareil que je souhaite controler ne répond pas a toutes

les commandes/ne répond pas du tout aux commandes.

»  Vérifiez que les touches sur lesquelles vous appuyez
existent sur la télécommande d'origine de I'appareil.

*  Essayez d'améliorer les touches. Reportez-vous au
chapitre 2.2.2.

Toutes les fonctions de touche ne figurent pas dans la base de

données de la télécommande.

»  Essayez de procéder a I'apprentissage des fonctions de
touche de la télécommande d'origine. Reportez-vous au
chapitre 3.2.

Le code sélectionné lors de la configuration est erroné.

*  Recommencez la configuration de la télécommande pour
cet appareil. Vérifiez systématiquement que I'appareil
répond bien aux commandes avant de quitter le mode
Configuration.

[l'est possible que les touches que vous essayez d'utiliser

soient libellées différemment sur la télécommande d'origine.

* Essayez toutes les touches pour identifier celle(s) dont
vous avez besoin.

Les touches de télétexte ne fonctionnent pas.

*  Vérifiez que votre téléviseur prend en charge le télétexte.

* Essayez d'améliorer les touches de télétexte. Reportez-
vous au chapitre 2.2.2.

» Vérifiez que vous appuyez sur la bonne touche pour
afficher le télétexte. Pour le téléviseunr, il Sagit de la touche
=® , pour le décodeur, de la touche ©,
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41.3 Piles

Mes réglages seront-ils supprimés lorsque je remplacerai les
piles ?

Non. Tous les réglages utilisateur sont préservés par la
mémoire de la télécommande pendant 5 minutes.
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Avertissement

Attention : les piles ne doivent pas étre exposées a
une chaleur excessive (lumiére du soleil, feu ou source
assimilée).

Réparation et assistance

4?2 Besoin d’aide ?

Il est conseillé de lire attentivement ce manuel d'utilisation
au préalable. Il a été congu pour vous aider a configurer et a
utiliser la télécommande.

Cependant, si vous avez besoin d'informations
supplémentaires ou pour toute autre question relative a

la configuration, a I'utilisation, aux pieces de rechange, a la
garantie, etc. de la télécommande SRP5004, contactez-nous.

Lorsque vous appelez, munissez-vous de cette liste et de
la télécommande SRP5004, de sorte que nos opérateurs
puissent vous aider a déterminer si elle fonctionne
correctement.

Vous trouverez nos coordonnées a la fin de ce manuel. La
référence du modeéle de votre télécommande universelle
Philips est : SRP5004/86.

Date d'achat : oo v s
(jour/mois/année)

Pour obtenir une assistance en ligne, rendez-vous sur le site

Web www.philips.com/welcome.

»  Cliquez sur‘Assistance’, puis suivez les instructions a
I'écran.

T Assistance téléphonique

Pays Numéro de téléphone Tarif
Belgié/Belgique 080 080 190 gratuit
France 0805 025 510 gratuit
Schweiz/Suisse/Svizzera 044212 0045 pstn

FR 15



Altech i,
Alpha....
P\ =T I—

Armstrong............ 0195
Arnion

Alkos....

Allantide .o 0102
Allegron......mresn 0103
Allorgan ... 0105

AllSONIC oo, 0107
Allstar... . 0108
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Ampere

AmPIiVISION ..o, 0138
Amstrad ... 0140
Anam National....... 0147
Andersson ... 0148 (©8Y
Andover 0149
Anglo ... 0151
Anitech.... 0154
ANKAro ..o, 0155
ANSONICarrrersessssa. 0156
ANTroN... e, 0162

Arcam Delta.... 3524
APCeliK e, 4791 (@8
APCOM coovsevversssisssenis 3736 8

Binatone...... 0378
Birmingham Cable

PN Y= S 0238 ®B)  Communications....0382
Black Diamond.......0384 (®B"
Black Panther Line.4196
Black Star........ 0386
Blacktron
Blackway......ccceee
Blaupunkt.......cccvne 0390

Austar....... Blue Media....vee. 3378 8
Autovox.. Blue SKY oo
Avalon..... Blue Star..

YAV T CB)  BlueH o

(DB1)

Brain Wave...... 3692
Brainwave........... 0415
Brandt...scsnn. 0416

(DB1)

Brimax ... 3797 ©8)

B Brinkmann.......ccee.. 0423
B&D .o 3609 ®®) Brionvega
Baird ..., 0311 Britannia ..ccccccvvveee.
Bang & Olufsen.......

Barcom .............

Basic Line
Bastide....eeeeereere.

Belgacom TV....ccccou.

Bell AtlantiC.....cccc. 0351
Bellagio.....ccwvviinnn
Belson......nnnn C
Benjamin. Cabletime....
Caihong
Cambridge.....n:
Cambridge Audio...0470
Cameron. ...
Camundosat...
Canal Digital...........
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Changcheng
Changfei
Changhai
Changhong........ccccu.. 0530
Channel Master.......0531
Chaparral...... 0533
Cherokee 0536
Chess... 0538
Chimel. 3563
Chuangjia. 4096
Chunfeng 0546
Chung Hsin 0547
Chunsun... 0549
Cimline 0552
Cinetec..... 0560
0562
0563 ©B1)
3801 @8N
0569
CityCom 0570
Clarivox 0576
Classic 0580
Clatronic.. 0581

0582 (@81
0588
3694
4694 (81
0590
0591
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Comarypt
Commlink...

Concorde....
Condor ...,

Cryptovision ... 0661
CS Electronics...... 0663

Cybercom . 0671 ©®BY
CyberHome............ 0672
Cybermaxx

Denon. 0731
Denver 0733
Denzel. 0734

3566 PBY
0745 ©®8Y
0746
0747
4938 BN
0751
0755

Digatron
Digiality

Digihome 0758 ©&1
Digiline...... 0759
DigiLogic. 0760 ®8Y
Digipro 0762
(DI @VICS S 0763 &Y
Digital Device..........0770 ®&)

0779 ©®8Y
4947 (©BY
0781

0783

0787 &Y
3391 @BY
0794 ©®8Y

Digitek......
Digitenne

Dish Network System
0799 ©&1
0801 &1

Diskxpress....
Distratel...
Distrisat

DK Digital....
DMTech

4830 &
0825
4392 @)

Durabrand 0842 @81

Dynatron

3700
0860 ©BY
0866
0867
3624
3392 ©BY
0875

Elbe-Sharp
Elcatech

Electrohome...... 0890

Elekta... 0895
Elektra....... 0896
Element... 3477

Elfunk
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0907 ®8Y
4019 @81
0908
0909
0910
0913
0917

Emanon
Emerson...

Emme Esse 0919
e-motion 3496 (OB
Emperor.. 0921

eMTech 3626 (OBY

Eurocrypt
Eurodec
Eurofeel
EuroLine
Euroman...

0972 ©®BY
0974
0976
0978

4102
4699 (81

Ferguson
Fidelity mereresrsies
Flmnet .
Filmnet Cablecrypt 3701
Filmnet Comcrypt..3702

Fracarro...... 1032 ®BY
France Satellite/TV.3703
France Telecom......... 1033

Freecom..
Freesat.

Fugionkyo ... 1046
FUJICOM v 1048 ©8)
FUJIESU v 1052
Fujitsu General.......... 1053
Fujitsu Siemens........ 1054 (©&D

GEC......

Geloso

General

General Instrument1093
General Satellite...... 1094 (P81
General Technic...... 1095
GENEXXA wvvvvveeeeesssiins 1097

GoldHand
Goldline
GoldStar
Gooding..

Grandin....
Great Wall....
Gronic.......
Grothusen
Grundig
Grunkel

Haensel & Gretel....

Haier....
Haihong...
Halifax

1120
1121

(DB1)

(DB1)
(DB1)

1133
1136
1138

1171 @
3635
172
1173 ©=

Hampton
Hanns.G ..o
Hannspree
Hanseatic ..o
HantareX..........
Hantor

Hase & Igel.
Hathw@y......cccoueeere
Hauppauge .............

HENSS covoevvessvessssenins 1224 ©81)

Higashi.......cweines 1234
Highline.....ccvrieens 1236
Hikona

Hitachi Fujian..
Hitsu

HNE

Hoeher

Hoher ...

Home Tech Industries
........................................... 1266
Homecast....oo 1268
HomeChoice............ 1269
Hongmei ..o 1272
Hornet 1276 ©BD
Hornyphon ... 1277 ©BY
Hoshai ...

Houston..

Huanghaimei...
Huanghe.....cccn
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Huanglong
Huangshan...

Hughes Network
Systems
Hugoson.
Huijiaban

1296 ©81
1297 @
4108

3641 PBY
1332 ®8Y
1334 ©®8Y
1335 ®8Y

Indesit..

Indiana.

Indovision 1351 (©B1)
Ingelen 1354
Ingersol 1355
Initial ..... 1356 (BN
Inno Hit... 1358
Innovation 1360
Inspira 4296 ®BY

Interactive
Interbuy
Interfunk
Internal
International
Interstar
Intertronic
Intervision

22

Kabel Deutschland. 1468
Kabel Digital.......cc.... 4448 ©BY)
KaiSUl ovvvvvvveeeeessessinnninns 1471

Kangchong........e.. 1476

Kanghua....men 1477
Kangwei ...
Kansai....nns

Kapsch.

Kennedy ... 1504
KenneX......eveeeeeee.

Kenwood
Key West.
KeyPlug ...covmssirnns

©8) | imit 1637
4564 ©8)
1643
3406 ©&1
1645
3539 @81

Konig... 1653
Konka... 1659 ©B1
Korpel..

Korting

Kosmos....

1688 (BY
1691 (©BY

Magnadyne
Layco... M17 Magnafon
Lecson. 1606 Magnavox

3840 ®8Y
1614

Magnex....

1713
4851 (@8
1716
1717
1718
1719
1722 ©8)

Majestic
Maligne TV...
Manata
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1759 ©®BY
3711
1765 PBY
1768
1772 ©8Y
1776

Mediacom....

Mediamarkt. 1781
MediaSat. 1782
Mediator

Mediencom

Medion

Melectronic
Melvox
Memorex
Memphis
Mercury...
Metronic...
Metz...

Micro electronic...... 3656
Micro Technology... 1820

Micromaxx. 1822

Micromedia 1823
Micromega 1824
Microspot 3849 (@81

1827
1828
1832
1833 (@81
1835
1836 OBV

Microstar.

Minowa
Mintek . 1845 (81

1849 ©81

Neufunk ... 1970

Neuhaus.. 1971
Neuling..... 1972 @B
Neusat...... 1974
NS 1977
New Tech ... 1979
New World .1980
Morgans ... 3970 Next Base . 1983
MOrgan's. ... 1875 Next Wave ... 3777 ©BY
MOtION woevvvvsreveressnnen 1877 1994
Motorola.... 1878 4566 (B
Movie Time ... 1880 .1998

1999 ©8)
2000
.4065 &)
2013
2014
2016
2017

Multisystem 2018
MURIEEC ..o .2019
.2021

2022

MUrphy e Nordvision ... 3543
Normerel.... 2024

Northcoast. ... 2026

[\ S 2031

NOVapleX....nn 2034

NovatroniC... 2035
i 2036
2045
2047
2048

4301 ©®BY
2061

2062
National........ccnnn 1942 4122
National Panasonic 4661 (P& .2065
NaveX......vvveererrereseee 1944 2074
NEC...oorvressiin 1950 3544

.2081
[N 2082
[NSIYlo P 2085
Netsat....... 3663 (PBY
Netway ... 2086
Network...... .2087

Neuf Telecom........... 3999 3864 (OBY)

Orbitech.en 2104
(@]]=/c TN 2110

OrsowWe .ooovvvvveeeensnns 2116
(O] T 2118

Pace..
Pacific....
Packsat .

Palladium..
Palsat.....
Palsonic
Panama ...
Panasat ...
Panasonic.

Pathe Cinema
Pathe Marconi.

peeKTon...
Pensonic...
Perdio...
Perfekt
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o] a1l
Philharmonic...

2195

3715
PhoeniX......inns 2199
Phonola 2201
Phonotrend................ 2202
Pioneer ... 2212
Plonier. ... 2213
Plantron......... 2219
Playsonic.. 2224
PlUZ coovevvveessissessssiren 2225 (©B1)
Pointer....inns 2229
Polaroid.... .2230

Polsat.... 3716
Poppy.. 2236
Portland....... 2238
Powerpoint.......... 2241
Prandoni Prince.......4125
Precision

Predki........
Preisner....
Premiere. ...
Priesner....

Profitronic....

Proling ... 2274
Promax ... 2275
Prosat........ 2278
Proson......

Prosonic.. 2282
Protech ... 2284
Protek...ininnns 2285
ProVision ... 2291

2198 @81

.2281 ©BY

Q
[O]F:Ta =1 I 2314
Quandra Vision....... 3546
Quasar
Quelle
Questa
Quiero

R

(DB1)

Rectiligne ... 2362
Red Star ... 3669 (O8N
Rediffusion ... 2364

Redpoint ..., 2365
Redstar.... 2366
Regency ... 2371
SISV ——— 2374 (©BY

Render ... 4072 ©81
REOC v 2379

Rockdale ... 2403
Ronin
Rover

Schaub Lorenz

Scientific Atlanta

Sei-Sinudyne ... 2525
Seitech

2528
2531
2534

Servi Sat... 3721
Setone.......
Shanghai...
Shanshui e,

Shaofeng..

2560 ©e1
) A1IR1=! e T—— 4074 ©81
Shinsonic.. 2562 ©BD

2563
2564

Shintom....
Shintoshi...
Shivaki...ieeeee.
Shorai....

Siarem..
Siemens....

Sigmatek...
Silva
Silva Schneider.......... 2592
)1V

SINGEN wovvvvrrsveserssins

Sinudyne...
SKaNTiC oo
Skantin
Skardin.
Skinsat...
SKR....
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Sky Digitalrrere 3723
Sky Germany.......... 4443 (OB
SKY Italia 2612 8D
2617
2621
2622
2625
2630
2631
2632
2636
2639
2642
3515 @BY
.2649
2654

Sonawa.... 2663
Songdian...... 4136
o] 011 e T 2669
Sonitron... 2671

Sonneclair.... 2673
Sonoko..... 2675
Ye]a1e] (o] SR 2676
SONLEC covvvvvrssrissesisnns 2677
Sontech.... .3435
SONY cortvrrerrsveressiiees 2679
Sound & Vision...... 2680
Soundmaster............ 2685
SoundmaX...n 2687
Soundwave. .2689
SOYOuvirmmsersessissns 2693 G8Y
SPECtra e 2697
1) S 2704
Srypton.... 4138
Standard....... 2713
Star Cluster ... 3724
Starcom e, 2722
Stargate.... 2723
Starland.... 2726
Starlite....... 2728
Starmedia ... 2730
SEArriNg coceveevessersiees 2733
Start Trak 3725 (8
SENWAY oovvvvererriees 2739
StEM i 2741

Stylandia...
SUMIAA oo
Sungoo
Sunkai

SUNSECH vvnnresiirenns 2769 @B

SUNEPONIC.vvevevscvre 2770
SUNWOOd .o 2772
Super Sat ... 2775
SUPEria. e 2782
SUPErM@Xoovevrsnerenns 2783
SUPErsONIC s 2787
SuperTech .. 2789
SUPENVISION...ovcveren 2791
(ST 2792

SRS [ S— 2805 ©8
Sydney ...cneessn 2808
SyIVaNia e, 2809
SymphoniC ., 2810

SYNM it 2813

Tashiko.
Tatung
TBOStON.cvvvvrserrersrire 2853 (®BD
2856
2857
2860

TEC e 2861
Tech Line .2863
Techica..... .2865
Technema.... 2866
TechniCa . 2868 (B
Technical..vnne. 3888 (PBY
Technics... .2869
Technika...ivone. 2870
Techniland ..o 2872
TechniSat....oovivee. 2873
Technisson.... 2874 (©B1)
Technology . 3726
Technosat ... 2877
Technotrend.... 2879
Technowelt...... .2881

Techvision.... 4307 ©BN
Techwood... .2884 (BN
2886
2889
.2890
.2895
3727
2897
Tele System Electronic
........................................... 2899 (©B1)
TeletT s 2900
Teleavia ..o 2901
Teleciel i, 2903
Telecom.. s 2906
Telecor
Teledirekt..nnnn. 2912
TelefoniCa. 2913
Telefunken... 2914

Telefusion..... 2915
Telegazi .. 2917
Telegent .. 2918
IS T 2919
Telemaster .. 2922

Telemeister..... 2924
Telenet.....
Telepit
Telesat ..

Telesonic.

Telestar .
Telesystem . 2933 (®8)
Teletech . 2934
Teleton .. 2935
Televes

Televideon..... 2938

2955
3680 &1
3550

Thomson ... 2972
Thorens...eeeeee. 2973

Tomashi ..
JLTe T2 1o R 3011
Tonsali

QN 3051
Trident ... 3054
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Tristar
Triumph...
TruVision.

3078 @8N
3897 (®BY)
3080
V[T T= S —— 3083

TVonics....

Ultravox...
Umax...

3100

Uniden
Union...
Unisat...

United Cable.......... 3108
United Quick Star..4226

(011 o 3110
Unity DigitalTV........4863 (B
Unitymedia .. 4328 ©®BY
Universal 3113

3115
3116
3118 GBY

Universum ...

3130 ©8Y
3134
3957 ©®8Y

30

Videon... e 4227
Videosat ..., 3170
VideoSystem....... 3172
VideotechnicC......... 3173
Videoton......

Videoway.......e

VideoWorks
Vidtech.. .

Visionetics....

Visionic......

ViSIOPaSS...ccwwvmiminsn

VA5 [o1Y= 1 SO

ViStar. s

Visual Innovations...4773 (&)
3209
3601 BN
3210
4944 (©81)
4053 @81

VOrtec ..o 3217

VOXSON covvveerssscsssiiiisonn 3220

AVA 1<t o PR 3222

w

WalteC.mmmerrrssssiiiiironn 3227

WalkviSion......wu. 3228 (O8N

Waltham ..o 3230
3233

3730
3242 @
3243 @0

3245

Wharfedale................ 3255 Y

White Westinghouse Yakumo....cceecseene 3324
3258 Yamada ... 3325
3260 PB)  Yamaha ... 3326
3265 ®B)  Yamakawa ............. 3327
Windstar Yamishi..ecinnee.
Winersat. Yokan....
R (0] o T
R (T S
Yuhang
Yukai......
Yismart 4777 ©8)
3282 (&Y
3283 z
3286 ZaANUSSI cvvvveeressessirisisonn 3349
Zaunkonig ... 3352
X Zehnder ... 3353
D (oTe 3295
Xcom Multimedia...4000

3299

3302 A3 Y=\ — 3365

3305 oo I:TH—— 3366
Xinghai 3306 Z\Wergnase ... 3371
Xinrisong 3308

XLogic.

(B Marques disponibles uniquement a partir de la version
DB1.
Vous trouverez la version DB sur l'autocollant situé a
lintérieur du compartiment a piles.
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FR Informations pour le consommateur

Conformité aux normes sur les champs électriques, magnétiques
et électromagnétiques
Koninklijke Philips Electronics N.V. fabrique et vend de nombreux produits
de consommation qui ont, comme tous les appareils électriques, la capacité
d'émettre et de recevoir des signaux électromagnétiques.
L'un des principes fondamentaux adoptés par la société Philips consiste a
prendre toutes les mesures qui simposent en matiere de sécurité et de santé,
conformément aux dispositions Iégales en cours, pour respecter les normes
sur les champs électriques, magnétiques et électromagnétiques en vigueur au
moment de la fabrication de ses produits.
Philips s'est engagé a développer, produire et commercialiser des produits ne
présentant aucun effet nocif sur la santé. Philips confirme qu'un maniement
correct de ses produits et leur usage en adéquation avec la raison pour
laquelle ils ont été congus garantissent une utilisation sQre et fidele aux
informations scientifiques disponibles a I'heure actuelle.
Philips joue un réle majeur dans le développement de normes CEM et de
sécurité internationales, ce qui lui permet d'anticiper leur évolution de les
appliquer au plus tot a ses produits.

Recyclage et mise au rebut
Ce produit a été congu et fabriqué avec des matériaux et O
composants recyclables de haute qualité. %@

Le symbole d'une poubelle barrée apposé sur un produit signifie
que ce dernier répond aux exigences de la directive européenne
2002/96/EC:
Ne jetez pas ce produit avec les ordures ménageres ordinaires.
L]

Informez-vous auprés des instances locales sur le systeme de

collecte des produits électriques et électroniques en fin de vie.
Conformez-vous a la législation en vigueur et ne jetez pas vos

produits avec les déchets ménagers. Seule une mise au rebut adéquate des
produits peut empécher la contamination de I'environnement et ses effets
nocifs sur la santé.

Informations sur les piles
Votre produit fonctionne avec des piles conformes a la directive européenne

2006/66/EC qui ne doivent pas étre mises au rebut avec les déchets ménagers.

Informez-vous auprés des instances locales sur le systéme de collecte des piles

car la mise au rebut citoyenne permet de protéger I'environnement et la santé.
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